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T'go 154-R Installation Quick Start Guide
:

Note: When installing TS4-R or 1S4-R-Duo, connect the input cables to the PV module
before connecting the TS4-R output cables in series.
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If disconnecting TS4-R or TS4-R-Duo, disconnect the TS4-R output cables from the string
before disconnecting the input cables from the PV module.
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IMPORTANT NOTICE

Electricity will be supplied to the Tigo 1S4-R output cables
Immediately when connected to a solar module exposed to
sunlight. Use care when handling.
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ATTENTIONI
Une fois connecté au panneau solaire expose au solell, les boitiers
Tigo 1S4-R laisseront passer le courant. Soyez vigilant.

WICHTIGER HINWEIS

Bel Verbindung der Tigo TS4-R mit einem aktiven Solarmodul
steht der Ausgang unmittelbar unter Spannung.

Biffe Vorsicht im Umgang.

AVVISO IMPORTANTE

Prestare la massima attenzione: | cavi di uscita del Tigo 1S4-R
sono gia alimentati con energia elettrica guando vengono
collegatt a unmodulo solare esposto alla luce del sole.
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iPRECAUCION!

Al momento de conectar los cabels de salida los Tigo TS4-R

a un panel fotovoltaico expuesto al sol, se iniciara la corriente
eléctrica. Tenga cuidado en su manejo.



